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Diese Montageanweisung soll dem ausgebildeten Monteur, der die Installation durchführt als Leitfaden dienen.

Installation instruction / 07-601-19000 / Issue 1

These installation instructions should be used as a guide by the trained fitter performing the installation.

VKA 2

1. Öffnen des Verteilerkasten / Opening distribution 
box

Grundplatte durch Ziehen im unteren Bereich ausrasten.
Disengage base plate by pulling bottom.

2. Montage der DIN-Leisten (nur bei VKA 2/DIN) / 
Installing DIN strips (VKA2/DIN only)
2.1 LSA-Plus (1) /20 und SID-CD 20 DA mit Halteclipsen / 
LSA-Plus (1) /20 and SID-CD 20 DA with retaining clips

Leisten zuerst unten befestigen
First fasten strips below.



LSA-Plus (1) / 20 Leisten in hoher Position befestigen.
Fasten LSA-Plus (1) / 20 strips in upper position.

SID-CD 20 DA Leisten in tiefer Position befestigen.
Fasten SID-CD 20 DA strips in lower position.

Zur Demontage der Leiste, Halteclips mittels Schraubendreher bei (1) entriegeln.
To remove the strip, release retaining clips at (1) using screwdriver.

Hinweis: Nicht verwendete Halteclipse an den restlichen Montagepunkten aufbewahren.
Note: Save unusing retainings clips for remaining installation points.



2.2 Konventionelle Leisten (z.B. Löt/Schraub)
      Standards strips (e.g. solder/screw)

Leisten direkt auf die Grundplatte schrauben. Kabelführungsbügel von der Seite einstecken.
Strips directly mounted on base plate. Mount cable conduit clamps at each side.

Kabelführungsbügel
Cable conduit clamps

Befestigungspunkt für Erdklemme
(mehrfach vorhanden)
Mounting point for ground terminal
(use repeatedly)

3. Schließen des Verteilerkastens / Closing distribution box

Haube oben an der Grundplatte einhängen und unten einrasten.
Attach cover to base plate at top and engage at bottom.

3. Zubehör für VKA 2
   Accessories for VKA 2

Schloßbausatz Q2 / Lock kit Q2		  52096-523 00
Schloßbausatz Q3 / Lock kit Q3		  52096-521 00
Deckelkontakt / Cover contact 		  52096-519 00

Hinweis: Deckelkontakt nur mit Schloßbausatz verwendbar.
Note: Lid contact can be used with lock kit only.
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